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IMAGE & FUNCTION

9 10 1112 13

1. LINK
Link, HDMI Control - Link, HDMI-Steuerung - Liaison, Contréle HDMI - Enlace, Control HDMI
- Link, controlo HDMI - Collegamento, controllo HDMI - Koppeling, HDMI-bediening - Link,
HDMI-styring - Kobling, HDMI-kontroll - Lanka, HDMI-kontroll - Linkki, HDMI-hallinta

2. SWAP
Last Channel, Previous Program - Letzter Kanal, Vorheriges Programm - Dernier canal,
Programme précédent - Ultimo canal, programa anterior - Ultimo canal, programa anterior
- Ultimo canale, programma precedente - Vorige zender, Vorig programma - Seneste kanal,
Forrige program - Siste kanal, Forrige program - Senaste kanalen, Féregaende program
- Viimeisin kanava, Edellinen ohjelma

3. UPDATE
Text Update - Text aktualisieren - Mise a jour du texte - Actualizacion de texto - Atualizagdo
de texto - Aggiornamento testo - Tekst bijwerken - Opdatering af tekst - Oppdatere tekst
- Uppdatera text - Tekstin paivitys

4. EXPAND
Text Expand - Text erweitern - Agrandissement du texte - Ampliar texto - Expansao de texto
- Espansione testo - Tekst uitvouwen - Udvidelse af tekst - Utvide tekst - Utoka text - Tekstin
laajentaminen

5. NET
Internet

6. ROOT
Root Folder - Root-Ordner - Dossier racine - Carpeta raiz - Pasta de origem - Cartella radice
- Hoofdmap - Rodmappe - Rotmappe - Rotmapp - Padkansio

7. TITLE
Title - Titel - Titre - Titulo - Titulo - Titolo - Titel - Titel - Tittel - Titel - Nimi

8. QUICK
Quick Menu - Quick-Menii - Menu rapide - Men répido - Menu rapido - Menu rapido
- Snelmenu - Hurtigmenu - Hurtigmeny - Snabbmeny - Pikavalikko

9. SOURCE
Source, Input Select - Quelle, Eingangsauswahl - Source, Sélection d'entrée - Fuente,
Seleccionar entrada - Selecao de origem, de entrada - Sorgente, selezione ingresso - Bron,
Invoerselectie - Kilde, Valg af input - Kilde, Inngangsvalg - Kalla, Véljingang - Lahde, Sy6tteen
valinta

10. EPG
TV Guide - TV Guide - Programme TV - Guia de television - GuiadeTV - GuidaTV - Tv-gids
- Tv-guide - TV-guide - TV-guide - TV-opas

11. REVEAL
Text Reveal - Text zeigen - Affichage du texte - Mostrar texto - Revelagao de texto
- Visualizzazione testo - Tekst weergeven - Visning af tekst - Vise tekst - Visa text - Tekstin
ndyttdminen

12. HOLD
Text Hold - Text halten - Mise en pause du texte - Pausar texto - Suspenséo de texto
- Sospensione testo - Tekst vasthouden - Hold af tekst - Holde tekst - Hall text - Tekstin pito

13. MEDIA
Media Browser - Medienbrowser - Navigateur multimédia - Navegador de medios
- Browser de média - Browser multimediale - Mediabrowser - Mediebrowser - Medieleser
- Mediebladddrare - Mediaselain



ENGLISH

STEP 1: SET UP YOUR
TELEVISION

THE MAJORITY OF NEWER
TOSHIBATVS SHOULD
WORK DIRECTLY.

After putting batteries in, just
test some of the keys, and if
they work, your remote is ready.
If not, follow the next steps:
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Make sure your TV is on

(not on standby).

Hold down RED + BLUE until
the LED behind the Power Key
blinks twice.

Point towards the TV and hold
down the POWER KEY until the TV
turns off.

The remote will send a different
Power signal every 3 seconds.
As soon as the TV turns off, let
go of the POWER KEY.

The LED will blink twice. Now
test the rest of the keys on the
remote. If they work as your
original did, your remote is

ready to use.

STEP 2: IF STEP 1
DOES NOT WORK
AS EXPECTED

ARE SOME KEYS
NOT WORKING AS
EXPECTED?

If you find some keys do not
work as expected (or not at all),
proceed to the next step.

4

PWo—0
D6 =

KElSE

Make sure your TV is on
(not on standby).

Hold down RED + BLUE until
the LED behind the Power Key
blinks twice.
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Point towards the TV and hold
one of the keys that is not
working correctly (for example
MENU).

The remote will send a signal
every 3 seconds.

When the correct function is
shown on the screen (in this
case the MENU), let go of the key.

The LED will blink twice - your
remote is ready to use.

FINISH

If you find some keys still do
not work as expected (or not at

all), proceed to the next step.
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UTYLIZACJA BATERII (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekazac do prawidtowej utylizacji w
punkcie zbiorki zuzytych baterii. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu produktu na srodowisko 1/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady
materiatowe ani produkcyjne podczas normalnego'i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego ?1) roku od daty
zakupu. Jedli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancﬁnego wystapia, wadY w produkcie, zostanie on odpowiednio
naprawiony lub bezgiatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza 3warancéa nie obﬁ'mujel kodzen ani usterek di ycl
przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS/ ONE FOR ALL, lub wynik‘é zinstalacji
niezgodnej z instrukﬂq obslugi, Dotyczy to takze przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany / nairawiany

przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE'FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewtasciwe
uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa
konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda, btyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub
niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu'gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowéd
zakupu, co umozliwi nam okreslenie

uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celéw niezwiazanych z pracg, dziatalnoscia lub
zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepisow krajowych regulujacych sprzedaz
towardéw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

CESKY - LIKVIDACE PRODUKTU (EVROPSKA SMERNICE 2002/96/ES)

Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vyrobku zarucuje, Ze tento vyrobek byl vyroben za pouziti vysoce
kvalitnich soucasti, které Ize recyklovat'a znovu pouzit podle evropské smérnice 2002/96/ES. Nevyhazujte tento
vyrobek do bézného komunélniho odpadu, ale informujte se o mistnim tfidéném sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobka, aby byl tento vyrobek zlikvidovéan spravnym zptsobem. Tim pomuzete zabranit potencidlnim negativnim
dopadim na zivotni prostiedi a/nebo lidské zdravi.

LIKVIDACE BATERII (EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Nevyhazujte baterie do bézného komunalniho odpadu, ale informujlge se o mistnim tfidéném sbéru ?rézdn)'/ch
baterii, aby byly prézdné baterie zlikvidovany spravnym zptisobem. Tim pomUZete zabranit potencialnim negativnim
dopadimnazivotni prostfedi a/nebo lidské zdravi.

Spolenost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zaru¢uje pivodnimu zdkaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento
vyrobek nebude pfi normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1
roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v pribéhu zaru¢ni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven,
nebo - v pFl’padéFotiebe/ - Véménén. Prepravni naklady hradf vlastnik, naklady na vraceni vyrobku hradi spole¢nost
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka neEokr)}va’ poskozeni ¢i po-'ruchy zptisobené vyrobky Ci sluzbami
od {iny’ch dodavatelti nez spole¢nosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zptisobené montazi vyrobku,
pfi které nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu ké)ouiivém’. Totéz plativ Rfipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven
Jinym subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zptisobena
nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou,
zménou, Upravou, pozarem, vodou, bles- kem, pfirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neopatrnosti. Pokud
pozaduje zékaznik zaru¢ni sluzby v prabéhu zaruéni doby, musi predlozit origlna’lnl’ doklad o prodeji, aby bylo

mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro ticely, které nesouviseji s vasi
obchodni ¢innosti, podnikdnim nebo profesi, miZete mit zdkonnd prava vyplyvajici z narodnich pravnich predpist
upravujicichprodej spotfebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou nijak dotcena.

MAGYAR - A TERMEK LESELEJTEZESE (2002/96/EK EUROPAI IRANYELV)

A terméken lathato athuzott kerekes szemeteskuka szimbdlum garantalja, hogy a terméket kivalé mindségl anyagok
znalasaval Eya’rtotték, melyek a 2002/96/EK eurdpai iranyelv szerint Ujra feldolgozhatok és ujra felhasznalhatok.

k, ne dobja ki a terméket a normal haztartasi hulladékkal, hanem tdjékozddjon az elektromos és elektronikus

k helyi szelektiv gy(jtésérdl, hogy megfelel6 médon dobhassa termeket. Ezzel hozzajarul a potencialis

karos kornyezeti és/vagy emberi egészségre gyakorolt hatasok megel6zéséhez.

AZ ELEMEK LESELEJTEZESE (2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)
Kérjiik, ne dobja ki az elemeket a normal haztartasi hulladékkal, hanem tajékozc ( n a lemeriilt elemek helyi szelektiv
gyUjtésérdl, hogy me%‘felelé madon dobhassa ki 6ket. Ezzel hozzajérul a potencialis kéros kornyezeti és/vagy emberi
egészségre gyakorolt hatasok megel6zéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantélja az eredeti vdsérl6 szamdra, hogy a jelen termék normal és
megfeleld hasznalat ese- tén az eredeti vésarlas napjatol szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktsl mentes
lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaido alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve szﬂkseE esetén a cser?}'e ing{enes
lesz. A terméket a tulgdonosa sajat koltségén kuildi el javitasra. Atermék visszakiildésének koltségei a UNIVERS,
ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL altal
szallitott termékek vagy szolgaltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kéziké- nyv
dtmutatasa alapjan torténd beszerelésébdl fakado sértiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a
garancia abban az esetben sem, ha a termék modositasa/ javitasa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal
tortént, vag){‘ ha a hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat, hanyagsag, rossz banasmad, helytelen
alkalmazas, hibas telepités, nem megfelel6 karban- tartas, atalakitas, modositas, t(z, viz, villam, természeti csapasok,
hibas hasznalat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a garanciaidé alatt garancialis szolgaltatast szeretne igénybe
venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitasahoz szlikséglink lesz az eredeti vasarlasi bizonylatra. Ha On a
terméket kereskedelmi tevékenységéhez, véllalkozésahoz vagy szakmajahoz nem kapcsolédo célra vasérolta, akkor
az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen
garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

BbITAPCKU - U3XBBPIAHE HA TPOAYKTA (EBPOMENCKATA IUPEKTUBA 2002/96/EC)

3HaKbT CbC 3auepKHaTaTa koda 3a 60K/yK BbpXy TO31 NPOAYKT rapaHTMpa, Ye Toi e NPON3BEe/EeH C BUCOKOKaUeCTBeHM
KOMMOHEHTM, KOWTO MoraT Aa 6bAaT peLmMKnNpaHm 1 M3Nnon3eaHn NOBTOPHO cnopeA Eeponerickata AMpeKTiea
2002/96/EC. He u3xsbpnsiiTe T031 NPOAYKT 3ae{HO C OBUKHOBEHUTE GUTOBM OTMafAbLK, a ce NHGOPMIUPAITe OTHOCHO
MeCTHUTe NYHKTOBE 3a Pa3/eiHO CbONpaHe Ha eNeKTPUYECKM 11 eNeKTPOHHM NPOIYKTH, 3a la Ce 0CBOHOATE OT TO3N
NPOAYKT NpasuHo. TOBa Le CMOMOTHe 3a NPe0TBPaTABAHETO Ha eBEHTYasHIN HETaTUBHI NOCANLM 38 OKOMHaTa
cpefa 1/vnv 3ApaBeTo Ha Xoparta..

W3XBBPAAHE HA BATEPUMUTE (EBPOTENCKATA AUPEKTUBA 2006/66/EC)

He n3xsbpnaiite 6atepumte C 06MKHOBEHUTE GUTOBM OTNAAbLUM, @ Ce UHGOPMMPaNTe OTHOCHO MeCTHUTE
NyHKTOBE 3a Pa3fienHo CbbupaHe Ha CTapu 6aTepuy, 3a Aa ce 0CBO6OAMTE OT TAX NPaBMIHO. TOBA Le COMOrHe 3a
NpeAoTBPaTABAHETO Ha @BEeHTYasHI HeraTMBHM NOCNeAVLIM 3a OKOMHaTa Cpefa U/Unu 3ApaBeTo Ha xopata.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTvpa Ha mbpBOHauanHua Kynysay, Ye TO3u NpoAyKT HAMa fla UMa
nedeKTH Ha MaTepuanuTe 1 n3paboTkaTa NpY HOPMasHa 1 NpasusHa ynotpeba 3a nepuop ot eaHa (1) roauna ot
[laTaTa Ha MbpPBOHAYa/IHOTO 3akynyBaHe. TO31 MPOAYyKT e Gb/e 3aMeHeH 6e3MnaTHO, ako Ce OKaxXe, Ye e fedeKTeH
B PaMKuTe Ha rapaHUMOHHIA NEpWoA oT efiHa (1) roAuHa. HacToAwata rapaHUVA He BK/IOUYBa KaloHW, KypapuyeTa,
6aTepun, CuyneHn Unv NoBpeeHH WKapoBe UM BCAKAKBI APYrv NPeAMETY, N3MON3BaHN BbB BPb3Ka C NPOAYKTa.
BCAKaKBI 1PYrV 3a/Ib/XKeHIA, OCBEH MOCOYEHNTE NO-TOPe, Ca n3KioueHu. OT6enexere, ye Hil € HeOBGXOAUM BALIMAT
Kacos 6OH 3a NOKYTKa, C KOWTO Ala ce yCTaHOBM fanu OTroBapsTe Ha KpuTepuuTe 3a gonycmmocr 3a 06CNyXKBaHe.
AKO CTe 3aKynuu TO31 NPOAYKT 3 LIeNN, KOUTO He Ca CBbp3aHM C BallaTa AeHOCT, brsHec nnu npodecns, Mona, He
3abpaBsAiiTe, Ye BEPOATHO MaTe 3aKOHOBY NPaBa, OMPe/ieNeHM OT BaLETO HaLMOHAsHO 3aKOHOAATeNCTBO B 0bnacTTa
Ha npopaxbuTe Ha NOTpe6UTeNcKM CTOKu. HacTosAlaTa rapaHUVA He 3acara Tesn Npasa.

ROMANA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2002/96/CE)

Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este fabricat cu
componente de inalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2002/96/CE. Nu aruncati
acest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a
produselor electrice si electronice, pentru a elimina in mod corect acest produs. Astfel vor fi prevenite eventualele
efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a
bateriilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial cd acest produs nu va prezenta defecte
de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data
achizitionarii initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit dacd se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1)
an. Aceastd garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte
sau alte articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va
rugam sa retineti ca avem nevoie de chitanta primitd in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea
dvs. pentru service. Dacd ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia
dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza
vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.
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SLOVENCINA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2002/96/CE)

Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este fabricat cu
componente de inalté calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2002/96/CE. Nu aruncati
acest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locald a
produselor electrice si electronice, pentru a el in mod corect acest produs. Astfel vor fi prevenite eventualele
efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separatd locala a
bateriilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de
fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale %i corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii
initiale. Acest produs va fiinlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta
garanfie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele detériorate sau defecte sau alte

articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obliga}ie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa
retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru
service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scog ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam
sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiel dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de
consum. Aceastd garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2002/96/EC)

Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jam¢i da je ovaj proizvod napravljen od visokokvalitetnih
dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske direktive 2002/96/EC.
Molimo vas da ne odlazete ovaj proizvod s kucnim otpadom, vec se za pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda upoznate
s lokalnim sustavom odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda. Na taj cete nacin pomoci u
sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

ZBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Molimo vas da baterije ne odlazete s ku¢nim otpadom, ve¢ se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom
odvojeno? prikupljanja praznih baterija. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za
okolis i/ili Tludsko zdravlje.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema odtecenja u materijalima i izradi
tijekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno
zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (%) Eodinejamslvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva
liepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih,
izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu
podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne ti¢e vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo
sjetite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom'legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo
jamstvo ne utjece na ta prava.

UK
www.oneforall.com

Ireland
www.oneforall.com

Deutschland
www.oneforall.com

Osterreich/Austria
www.oneforall.com

France
www.oneforall.com

Espaiia
www.oneforall.com

Schweiz/Suisse/Svizzera
www.elconex.ch
www.oneforall.com

Italia
www.oneforall.com

Portugal
800831397
www.esoterico.pt
www.oneforall.com

Nederland
www.oneforall.com

Belgié/Belgique
www.oneforall.com

Luxemburg / Luxembourg
www.oneforall.com

South Africa
0861100551
support@oneforall.co.za
WWW.CONNOIsseur.co.za
www.oneforall.com

( ‘ 711249
RDN 1080617
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New Zealand
0800 1425569
sales@amber.co.nz
www.amber.co.nz
www.oneforall.com

Australia

1300888298
ofa.support@ambertech.com.au
www.ambertech.com.au
www.oneforall.com

Danmark
www.oneforall.com

Norge
www.oneforall.com

Sverige
www.oneforall.com

Suomi/Finland
0800-9-0323
Info@avkomponentti.fi
www.avkomponentti.fi
www.oneforall.com

EMNnvikii/Hellas/Greece
2410 284800
ofa@dtsa.gr
www.dtsa.gr
www.oneforall.com

Pycckuit/Russia
www.oneforall.com

Tiirkiye
www.oneforall.com

Polska
oneforall@contactcenter.pl
008003111302
www.contactcenter.pl
www.oneforall.com

Cesk./Czech

800 142038
oneforall@emos.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

Magyar/Hungary
017774974
www.sal.hu
www.oneforall.com

Bbnrapua/Bulgaria
+35929632230
office@infotel2000.bg
www.infotel2000.bg
www.oneforall.com

Romania
www.oneforall.com

Slovensk./Slovakia
oneforall@emos.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

Hrvatska/Croatia
+385 14816 806
info@tehnocentar.hr
www.tehnocentar.hr
www.oneforall.com

Universal Electronics BV - Europe & International
P.0. Box 3332, 7500 DH Enschede The Netherlands



FRANCAIS

ETAPE 1 : CONFIGURATION
DU TELEVISEUR

LA MAJORITE DES
TELEVISEURS TOSHIBA
RECENTS DOIVENT
REPONDRE DIRECTEMENT.

Aprés avoir inséré des piles, vérifiez
certaines des touches ; si celles-ci
fonctionnent, votre télécommande est
préte a 'emploi. Dans le cas contraire,
suivez les étapes suivantes :

Vérifiez que votre téléviseur est allumé
(et non en mode veille).

Maintenez les touches ROUGE ET BLEUE
enfoncées jusqu’a ce que le voyant
situé derriére le bouton d'alimentation
clignote deux fois.

Pointez la télécommande sur le
téléviseur et maintenez enfoncé le
BOUTON D’ALIMENTATION jusqu‘a ce que le
téléviseur s'éteigne.

La télécommande envoie un signal
d‘alimentation différent toutes les

3 secondes.

Des que le téléviseur séteint, relachez
le BOUTON D’ALIMENTATION.

Le voyant lumineux clignote deux
fois. Vérifiez maintenant les autres
touches de la télécommande. Si
elles fonctionnent comme sur votre
télécommande d'origine, votre
télécommande est préte a I'emploi.

ETAPE 2 : DANS LE CAS 00
L'ETAPE 1 NE FONCTIONNE
PAS COMME PREVU

CERTAINES TOUCHES NE
FONCTIONNENT-ELLES
PAS COMME PREVU ?

Si certaines touches ne fonctionnent
pas comme prévu ou pas du tout,
passez a |'étape suivante.

Vérifiez que votre téléviseur est allumé
(et non en mode veille).

Maintenez les touches ROUGE ET BLEUE
enfoncées jusqu'a ce que le voyant
situé derriere le bouton d’alimentation
clignote deux fois.
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Pointez la télécommande sur le
téléviseur et maintenez enfoncée
I'une des touches ne fonctionnant pas
correctement (par exemple MENU).

La télécommande envoie un signal
toutes les 3 secondes.

Lorsque la fonction correcte s'affiche a
I'écran (dans ce cas, le MENU), relachez
la touche.

Le voyant lumineux clignote deux
fois : votre télécommande est préte

2

al'emploi.

TERMINER

TERMINER

Si certaines touches ne fonctionnent
toujours pas comme prévu ou pas

du tout, passez a I'étape suivante.




FRANCAIS

APPRENTISSAGE

DEMARREZ LA PROCEDURE : ENREGISTREZ UNE
NOUVELLE FONCTION SUR VOTRE TELECOMMANDE.

Votre télécommande One For All vous permet d'enregistrer n'importe quelle
fonction depuis votre télécommande d'origine (en état de fonctionnement).
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Placez la télécommande d'origine
face a la télécommande One For All,
sur une surface plane.

Sur la télécommande d'origine,
appuyez sur la touche dont vous
souhaitez enregistrer la fonction ; par
exemple, la touche VOL + de votre
télécommande AUDIO.
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Pour enregistrer une fonction :
Maintenez les touches VERTE ET JAUNE
enfoncées jusqu'a ce que le voyant
clignote deux fois.

Appuyez sur 975.
Le voyant lumineux clignote deux fois.

Deux clignotements : OK. Répétez la
procédure a partir de |'étape 4 pour
associer d'autres touches.
Clignotement long : réessayez en
reprenant a partir de I'étape 4.
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Sur la télécommande One For All,
appuyez sur la touche a laquelle

vous souhaitez associer la fonction
enregistrée ; par exemple, la touche VOL +.

Lorsque vous avez enregistré toutes
les touches de fonction nécessaires,
maintenez la touche 0K enfoncée
pendant 3 secondes. Le voyant
lumineux clignote deux fois.

L 2

TERMINER

SUPPRESSION D'UNE FONCTION ENREGISTREE

1
2,
3.

Maintenez les touches VERTE ETJAUNE enfoncées jusqu'a ce que le voyant clignote deux fois.

APPUYEZ SUR 976.

Appuyez sur la touche a réinitialiser deux fois.

Le voyant clignote deux fois et la touche revient a sa fonction d'origine.



PRODUCT DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2002/96/EC)

The crossed out wheeled bin symbol on thisJJrodud ensures that this product is manufactured using high quality
comJoonents that can be recycled and reused according European Directive 2002/96/EC. Please do not dispose this
product with your normal household waste but inform yourself about the local separate collection for electrical
and electronic products to dispose this product correctly. This will help preventing potential negative effects on the
environment and/or human health.

BATTERY DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2006/66/EC)

Please do not dispose your batteries with Kour normal household waste but inform yourself about the local separate
collection for empty batteries to dispose them correctly. This will help preventing potential negative effects on the
environment and/or human health.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from
defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of one (1) year from the date of
original purchase. This product will be replaced free of charge if it has been proven to be defective within the one (1)
year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrring cases, batteries, broken or marred cabinets or any
other item used in connection with the ﬁroduct. Any further obligation than listed above is excluded. Please notice
that we need your purchase receipt so that we may establish your eligibility for serive. IfKou have bought this product
for purposes which are not related to your trade, business of profession, please remind that you may have legal rights
under your national legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

DEUTSCH - ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2002/96/EC)

Das Symbol “durchgestrichene Miilltonne” auf diesem Produkt bedeutet, dass dieses Produkt mit hochwertigen
KomJ)onenten gefertigt wurde, die gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EC wiederverwertet und wiederverwendet
werden kénnen. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Hausmdll. Informieren Sie sich tber die 6rtliche
Abfallsammlung von elektrischen und elektronischen Erzeugnissen, um dieses Produkt ordnungsgemaB zu entsorgen.
Dies tragt dazu bei, mégliche Gesundheits- und/oder Umweltschaden zu vermeiden.

BATTERIE-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2006/66/EC).

Entsorgen Sie Ihre Batterien nicht im Hausmiill. Informieren Sie sich iber die 6rtliche Abfallsammlung von leeren
Batterien, um diese ordnungsgemaR zu entsorgen. Dies tragt dazu bei, mégliche Gesundheits- und/oder
Umweltschaden zu vermeiden.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgeméssem und
ordentlichem Gebrauch fiir die dauer eines Jahres volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art

leiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit eines Jahres ein
Defekt entstanden ist, wird dieses Produk&s;ebﬂhrenfrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der Garantiezeit auf

osten des Kunden zuriickgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen, Transportbehdltnisse,
Batterien, zerbrochene oder beschadigte Gehause oder ander Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet
werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die oben aufgefiihrte wird ausgeschlossen. Bitte beachten Sie, dass wir
Ihren Kaufbeleg brauchen um fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben konnen. Wenn Sie
dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die mit lhrem Handel, Geschaft oder Beruf zusammenhangen,
beachten Sie bitte, dass es verbriefte Rechte unter Ihrer staatlichen Gesetzgebung geben kann, die den Verkauf der
Verbrauchsgiiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

FRANCAIS - MISE AU REBUT DU PRODUIT(DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/CE)

Le symbole représentant une poubelle sur roues marquée d’une croix apposé sur ce produit garantit qu'il a été
fabriqué a I'aide de composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés conformément a |a Directive
Européenne 2002/96/CE. Vous ne devez pas jeter ce produit avec les déchets ménagers courants, mais le mettre au
rebut conformément aux procédures de collecte spécifiques aux équipements électroniques et electriques. Celles-ci
ont pour objectif de minimiser les effets nocifs sur I'environnement et/ou la santé humaine.

MISE AU REBUT DES BATTERIES/PILES (DIRECTIVE EUROPEENNE 2006/66/CE)

Vous ne devez pas jeter les batteries et les piles avec les déchets ménagers courants, mais le mettre au rebut
conformément aux procédures de collecte spécifiques aux batteries et piles usagées. Celles-ci ont pour objectif de
minimiser les effets nocifs sur 'environnement et/ou la santé humaine.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantit a I'acheteur d'origine que ce produit est certifié franc de défauts
matériels et de main d'oeuvre durant une période d'un (1) an a partir de la date d’achat original a la condition exclusive
gue ce produit ait été utilisé de maniére normale et correcte. Ce produit sera remplacé gratuitement s'il s'est révélé
éfectueux pendant ladite période d'un (1) an, produit devant étre retourné a la charge du client durant la période de
garantie. Cette garantie ne saurait couvrir d’aucune maniére que ce soit emballages en carton, coffrets portables
uelconques, piles, corps d'appareil cassé ou endommagé ou tout autre article utilisé en combinaison avec ce produit.
lous nous réservons le droit de rejeter tout autre engagement que ceux cités plus haut. Veuillez noter que la preuve
d’achat est obligatoire afin de pouvoir déterminer votre droit & notre Service Consommateurs.
Sivous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter qu'il est possible que la
Iégiglation de protection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n‘affectera pas
ces droits.

ESPANOL - ELIMINACION DEL PRODUCTO(DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/CE)

El simbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto esta fabricado utilizando
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segun la Directiva Europea 2002/96/CE. No deseche
este producto con los residuos domésticos normales; inférmese sobre la recogida local separada de productos
eléctricos y electronicos para eliminar este producto correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos
negativos sobre el medio ambiente y la salud.

ELIMINACION DE LAS PILAS (DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

No deseche las pilas con los residuos domésticos normales; inférmese sobre la recogida local separada de pilas y
batgrias parla ellrlnié\arlas correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud.

devolucién. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas u otros objetos utilizados en conexién con

este producto. Se excluyen otras obligaciones, cualesquiera que sean, ademas de las mencionadas mas arriba. Por

gavor, asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a nuestro servicio
e garantia.

Si ha adquirido este producto con propésitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por
fav%r recuerde que es posible que seguin la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de
productos para B

el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

PORTUGUES - ELIMINACAO DO PRODUTO(DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/CE)

O simbolo de um caixote do lixo com uma cruz constante deste produto garante que este produto ¢ fabricado com
comzponentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em conformidade com a Directiva Europeia
2002/96/CE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de produtos
eléctricos e electrénicos, para que possa eliminar correctamente este produto. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos
negativos no meio-ambiente e/ou na satiide humana.

ELlMlNACRD DE PILHAS (DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

Nao elimine as pilhas com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de pilhas usadas, para que as

possa eliminar correctamente. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide
jumana.

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecao deste produto no que respeita a defeitos
de fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo.
Este produto sera substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do
periodo de 1ano e apds o seu retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo
prazo. Esta garantia nao cobre embalagens de cartao, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este
produto. Qualquer outra obrigagao para além daquela acima descrita nao sera tida em consideracao. Por favor tome
nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para
NOosso servico. Se vocé comprou este produto para propositos (1ue nao estejam relacionados ao seu negécio ou
profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais verifique a sua legislagao nacional que governa a
venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.
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